
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 

Gond, Fifth Mehl: 

ਗੁਰੁ ਮੇਰੀ ਪੂਜਾ ਗੁਰੁ ਗੋਬ ਿੰ ਦੁ ॥ 
I worship and adore my Guru; the Guru is the Lord of the Universe. 

ਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਪਾਰ ਰਹਮੁ ਗੁਰੁ ਭਗਵਿੰਤੁ ॥ 
My Guru is the Supreme Lord God; the Guru is the Lord God. 

ਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਦੇਉ ਅਲਖ ਅਭੇਉ ॥ 
My Guru is divine, invisible and mysterious. 

ਸਰ  ਪੂਜ ਚਰਨ ਗੁਰ ਸਉੇ ॥੧॥ 

I serve at the Guru's feet, which are worshipped by all. ||1|| 

ਗੁਰ ਬ ਨੁ ਅਵਰੁ ਨਾਹੀ ਮੈ ਥਾਉ ॥ 
Without the Guru, I have no other place at all. 

ਅਨਬਦਨੁ ਜਪਉ ਗੁਰੂ ਗੁਰ ਨਾਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Night and day, I chant the Name of Guru, Guru. ||1||Pause|| 

ਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਬਗਆਨੁ ਗੁਰੁ ਬਰਦੈ ਬਿਆਨੁ ॥ 
The Guru is my spiritual wisdom, the Guru is the meditation within my heart. 

ਗੁਰੁ ਗੋਪਾਲੁ ਪੁਰਖੁ ਭਗਵਾਨੁ ॥ 
The Guru is the Lord of the World, the Primal Being, the Lord God. 

ਗੁਰ ਕੀ ਸਰਬਿ ਰਹਉ ਕਰ ਜੋਬਰ ॥ 
With my palms pressed together, I remain in the Guru's Sanctuary. 

ਗੁਰੂ ਬ ਨਾ ਮੈ ਨਾਹੀ ਹੋਰੁ ॥੨॥ 

Without the Guru, I have no other at all. ||2|| 

ਗੁਰੁ  ੋਬਹਥੁ ਤਾਰੇ ਭਵ ਪਾਬਰ ॥ 
The Guru is the boat to cross over the terrifying world-ocean. 



ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਜਮ ਤੇ ਛਟੁਕਾਬਰ ॥ 
Serving the Guru, one is released from the Messenger of Death. 

ਅਿੰਿਕਾਰ ਮਬਹ ਗੁਰ ਮਿੰਤੁ ਉਜਾਰਾ ॥ 
In the darkness, the Guru's Mantra shines forth. 

ਗੁਰ ਕ ੈਸਿੰ ਬਗ ਸਗਲ ਬਨਸਤਾਰਾ ॥੩॥ 

With the Guru, all are saved. ||3|| 

ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਪਾਈਐ ਵਡਭਾਗੀ ॥ 
The Perfect Guru is found, by great good fortune. 

ਗੁਰ ਕੀ ਸੇਵਾ ਦੂਖੁ ਨ ਲਾਗੀ ॥ 
Serving the Guru, pain does not afflict anyone. 

ਗੁਰ ਕਾ ਸ ਦੁ ਨ ਮਟੇੈ ਕਇੋ ॥ 
No one can erase the Word of the Guru's Shabad. 

ਗੁਰੁ ਨਾਨਕੁ ਨਾਨਕੁ ਹਬਰ ਸੋਇ ॥੪॥੭॥੯॥ 

Nanak is the Guru; Nanak is the Lord Himself. ||4||7||9|| 

 


